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(dalej aj “poistovatel” alebo “MetLife Europe”)

VSeobecné poistné podmienky pre pripad straty
kongatiny, zraku, sluchu alebo reéi nasledkom urazu, chirurgického zakroku, hospitalizacie,
zlomenin a popalenin, do¢asnej pracovnej neschopnosti, nevyhnutného lie€enia urazu,
smrti nasledkom urazu alebo trvalych nasledkov tUrazu VPPUPb

Cast'I.
Uvodné ustanovenie

Pre urazové poistenie dojednavané poistovatefom uvedenym v zahlavi tychto VSeobecnych poistnych
podmienok pre pripad straty koncatiny, zraku, sluchu alebo re€i nasledkom urazu, chirurgického zakroku,
hospitalizacie, zlomenin a popalenin, do¢asnej pracovnej neschopnosti, nevyhnutného lie€enia urazu, smrti
nasledkom Urazu alebo trvalych nasledkov urazu (dalej len ,poistovatel”) platia prislusné ustanovenia
Obgianskeho zakonnika v platnom zneni, ostatné v§eobecne zavazné pravne predpisy platné v Slovenskej
republike, tieto V3eobecné podmienky pre pripad straty koncatiny, zraku, sluchu alebo reé¢i nasledkom urazu,
chirurgického zakroku, hospitalizacie, zlomenin a popalenin, doCasnej pracovnej neschopnosti,
nevyhnutného lieSenia Urazu, smrti nasledkom UGrazu, alebo trvalych nasledkov urazu (dalej aj VPPUPb*
alebo ,VSeobecné poistné podmienky®), prisluSné osobitné poistné podmienky v pripade, Zze su sucastou
poistnej zmluvy a prisludné zmluvné ustanovenia, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok 1 - Zakladné pojmy
Pre ucely poistenia podl'a VPPUPDb plati nasledovny vyklad pojmov:

1. Opravnena osoba - ak nie je v poistnej zmluve uvedené inak, potom kdekolvek je v poistnej zmluve
pouZzité slovné spojenie ,opravnena osoba“, znamena v pripade smrti poisteného Zijucu manzelku/manzela
poisteného, ak neexistuje, potom vlastné alebo osvojené deti poisteného, ak ich niet, tak rodi€ov poisteného,
ak ich niet, tak osoby, ktoré Zili s poistenym v spolo€nej domécnosti po dobu najmenej 1 (jedného) roku pred
jeho smrtou a ktoré sa ztoho dovodu starali o spoloéni domacnost alebo boli odkdzané vyZivou na
poisteného. Ak neexistuju ziadne zo spomenutych osbb, su opravnenymi osobami deditia poisteného.

2. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouzité slovo ,poistnik“, znamena fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora
uzavrela poistnd zmluvu s poistovatelom, a ktora je povinna platit poistné. Poistnik méze uzavriet poistnu
zmluvu aj v prospech inej osoby, t.j. v prospech jedného alebo viacerych poistenych.

3. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouZité slovo ,poisteny”, znamenda osobu, na ktorej Zivot alebo zdravie sa
poistenie vztahuje. V pripade, ze poistenym je maloleta osoba, je poistnik povinny predlozit suhlas
zdkonného zastupcu takejto osoby.

4. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouzité slovo ,uraz“, znamena telesné posSkodenie, neumyselné a
neovplyvnitelné zo strany poisteného, ktoré vzniklo priamo (nezavisle a vyluéne od akychkolvek inych pricin)
z nahlej a ndhodnej priciny po€as platnosti poistnej zmluvy.

5. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouzité slovo ,strata“, v suvislosti s rukou, hornou kon¢atinou, chodidlom
a dolnou kon¢atinou znamena fyzicku stratu tejto koncatiny alebo trvalu stratu jej funkcie. Za stratu oka je
povazovana Uplna a neobnovitelna strata zraku vyjadrena ako stav, ked po rekonvalescencii stupen zraku je
3/60 alebo menej Snellenovej stupnice. Strata sluchu alebo re¢i znamena celkovd a neobnovitelnu stratu
sluchu a redi.

6. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouZité slovo ,choroba®, znamena zmenu fyzického zdravia poisteného,
ku ktorej dosSlo po prvykrat po datume uzavretia poistnej zmluvy a po uplynuti ¢akacej lehoty, ak tato bola
stanovena v poistnej zmluve.

7. Kdekolvek je v poistnej zmluve pouzité slovo ,poistka”, znamena pisomné potvrdenie o uzavreti poistnej
zmluvy.
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8. Kdekolvek je v zmluve pouzité slovo ,kvalifikovany lekar®, znamena absolvent lekarskej fakulty, ktory nie
je zaroven poistenym alebo blizkou osobou alebo opravnenou osobou, lie€iaci v rozsahu svojej odbornosti
zranenia alebo choroby, ktorych nasledkom je poistnd udalost zakladajuca uplatnenie naroku z tohto
poistenia.

9. Kdekolvek je pohlavie uréené ako muzskeé, toto plati aj pre pohlavie Zzenské, ak nie je v poistnej zmluve
uvedené inak.

10. Kdekolvek je v zmluve pouzité slovo ,obéianska vojna“, znamena ozbrojeny konflikt medzi dvoma alebo
viacerymi stranami tej istej krajiny, pri€om znepriatelené strany patria k rozdielnym etnickym, nabozenskym
alebo ideologickym skupinam. Definicia zahffia ozbrojené povstanie, revollciu, nepokoje, prevraty, désledky
stanného prava.

11. Kdekolvek je v zmluve pouZité slovo ,vojna“, znamena vyhlaseny alebo nevyhldseny ozbrojeny konflikt
alebo akékolvek bojové operacie alebo invazia, alebo nepriatelské akty cudzich mocnosti, povstanie,
nepokoje, obc&ianska vojna, vzbura, operacie armady alebo povstaleckych skupin, stanné pravo alebo stav
obliehania alebo iné podobné udalosti alebo dévody, ktoré vedu k vyhldseniu stanného prava alebo vojny.

Clanok 2 - Poistna udalost

1. Poistnou udalostou v zmysle tychto VPPUPb je skutognost, s ktorou je spojena povinnost poistovatela
vyplatit’ poistné plnenie. Touto skuto¢nostou je:

a) chirugicky zakrok z dévodu urazu alebo Urazu alebo choroby, a/alebo

b) hospitalizacia z dévodu Urazu alebo Urazu alebo choroby, a/alebo

C) Uraz, ktory ma za nasledok trvalé telesné poSkodenie poisteného veduce k trvalej invalidite (dalej len
»rvala invalidita®), a/alebo

d) draz, ktory ma za nasledok stratu konc¢atiny, zraku, sluchu alebo reci, a/alebo

e) smrt’ poisteného nasledkom arazu, a/alebo

f) rekonvalescencia poisteného z dévodu Urazu alebo Urazu alebo choroby, a/alebo

g) zlomenina kosti a/alebo popalenina poisteného z dévodu urazu, a/alebo

h) do¢asna pracovna neschopnost z dévodu Urazu alebo urazu alebo choroby, a/alebo

i) doba nevyhnutného lie€enia urazu.

2. Pripadné dalSie poistné udalosti mézu byt kryté pripoisteniami podla podmienok dohodnutych v poistnej
zmluve.

3. Poistné plnenie bude vyplatené za predpokladu, Ze poistna udalost’:

a) je priamym nasledkom Uurazu, nezavisle a vyluéne od akychkolvek pri€in, telesného poranenia
spbsobeného vyhradne vonkajSimi nasilnymi a nahodnymi prostriedkami, ktorych dékazom (okrem utopenia
alebo vnutorného poranenia zisteného obdukciou) su zjavné a viditelné pomliazdeniny alebo poranenia na
vonkajSom tele a

b) nie je nasledkom akychkolvek poraneni, ktoré predstavuju vynimku z poistného krytia a

c) nastala poCas platnosti tohto poistenia a za predpokladu, ze zodpovedajuce poistné za toto poistenie je
zaplatené v sulade s podmienkami poistnej zmluvy,

d) nastala pred datumom vyrocia poistenia nasledujiucom po dni, kedy poisteny dosiahol vek 70 rokov,
pokial nie je v poistnej zmluve uvedené inak.

Clanok 3 - Uzavretie poistnej zmluvy

1. Poistna zmluva je vzdy uzatvarana v pisomnej forme.

2. Poistnu zmluvu tvori ndvrh na uzavretie poistenia, tieto V3eobecné poistné podmienky, prislusné vietky
Osobitné poistné podmienky, ktoré su doplnkom k VSeobecnym poistnym podmienkam, poistka, dodatky,
zmluvné dojednania, vyhlasenia, zdravotna a/alebo ina dokumentacia (ak bola vyziadana).

3. Poistovatel poskytuje poistenému krytie poistnych udalosti v stlade s dohodnutym predmetom poistenia a
s vynimkami a obmedzeniami v poistnom kryti uvedenymi v tychto VSeobecnych poistnych podmienkach, v
prisluSnych osobitnych poistnych podmienkach a poistnej zmluve. Poistné krytie je uvedené v poistnej
zmluve.

Clanok 4 — Doba trvania poistnej zmluvy

1. Poistenie nadobuda platnost o 00:01 hod. dia nasledujuceho po dni podpisu navrhu na uzavretie
poistenia alebo diia dohodnutého v poistnej zmluve ako zaciatok poistenia, pokial nie je v poistnej zmluve
uvedené inak.

2. Poistenie sa uzatvara na dobu neurcitu, pokial nie je v poistnej zmluve uvedené inak.

3. Poistenie zanika uplynutim doby uvedenej v poistnej zmluve. V pripade, Ze doba trvania poistenia nie je
uvedena v poistnej zmluve, poistenie zanika o 24:00 hod. dfia dohodnutého ako koniec poistenia, pokial toto
poistenie nezaniklo skér z inych dévodov, alebo v pripade skupinovej poistnej zmluvy diiom, kedy poisteny
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prestal patrit do skupiny opravnenej k poisteniu, podfa toho, ktora skuto¢nost nastane skér. Naroky, ktoré
vznikli pred ukon€enim tohto poistenia, tym nebudu dotknuté.

4. Poistna ochrana poisteného dalej automaticky zanika, ak sa zmluvné strany nedohodli inak, o 00:01 hod.
v den vyrocia poistnej zmluvy, ktory nasleduje bezprostredne po dosiahnuti veku poisteného:

a) 70 rokov v pripade poistnej udalosti uvedenej v &lanku 2, pis. c), d), e), g), i)tychto VPPUPb, dalej v
pripade poistnej udalosti chirugicky zakrok z dévodu Urazu, hospitalizacia z dévodu urazu, rekonvalescencia
z dévodu urazu, do€asna pracovna neschopnost z dévodu Urazu;

b) 65 rokov v pripade poistnej udalosti chirugicky zakrok z dévodu Urazu alebo choroby, hospitalizacia z
doévodu Urazu alebo choroby, rekonvalescencia z dévodu urazu alebo choroby, doasna pracovna
neschopnost’ z dovodu urazu alebo choroby.

5. V pripade poistnej udalosti uvedenej v &lanku 2, pism. c) a e) tychto VPPUPb zanika poistenie
jednotlivého poisteného okamzite po vzniku poistnej udalosti.

6. Poistenie mdze zaniknut aj inymi spdsobmi uvedenymi v tychto VSeobecnych poistnych podmienkach, v
poistnej zmluve alalebo v Obcianskom zakonniku v platnom zneni, podla toho, ktora skutoCnost
spbsobujuca zanik poistenia nastane skér.

Clanok 5 - Platenie a vyska poistného

1. Poistné podla poistnej zmluvy je platené ro€ne, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

2. Bezné poistné podla tejto poistnej zmluvy je splatné 1. dia poistného obdobia a jednorazové poistné je
splatné 1. diha zaciatku poistenia, pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak. Vyska poistného musi byt
uvedena v poistnej zmluve a stanovi sa podla rozsahu poistenia, a to na zaklade ohodnotenia rizika a
dohodnutej poistnej sumy.

3. Ak dobjde k poistnej udalosti po¢as doby uréenej v odstavci 3 tohto ¢lanku, bude &ast dizného poistného
odcitana od sumy poistného plnenia, ktoru je poistovatel povinny vyplatit’ podla tejto poistnej zmluvy.

4. Pokial nebolo zaplatené poistné za dalSie poistné obdobie ani do jedného mesiaca po doruceni vyzvy
poistovatela na jeho zaplatenie, poistenie zanikne. To isté plati, pokial bola zaplatena len €ast poistného.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, ze poistenie zanikne, ak poistné nebude zaplatené.

5. V suvislosti so zmenou podmienok rozhodujucich pre stanovenie vysky poistného ma poistovatel pravo
primerane upravit vySku poistného na dalSie poistné obdobie. VySku poistného je poistovatel opravneny
upravit, najma ak déjde k zmene parametrov pre kalkulaciu poistného, nepriaznivému vyvoju poistného
uréeného na zaklade poistno-matematickych metéd a vyplatenych poistnych plneni z poisteni podla tychto
VSeobecnych poistnych podmienok. Pri vykone tohto prava poistovatela je poistovatel povinny vopred
pisomne oznamit poistnikovi nova vy3ku poistného, a to pred zaliatkom prislusného poistného obdobia,
ktorého sa upravené poistné tyka. Uvedena zmena vysky poistného bude prijatd zo strany poistnika
zaplatenim prisluSnej vySky poistného oznameného poistovatefom poistnikovi; ustanovenie § 800 ods. 1
Obcianskeho zakonnika v platnom zneni tym nie je dotknuté.

Clanok 6 - Podiel na prebytkoch poistného
Pripadné prebytky poistného poistovatel pouZzije k zvyhodneniu poistného formou rozsirenia jeho rozsahu
alebo k zvySeniu poistnych sum.

Clanok 7 - Uplatnenie naroku

1. Oznamenie poistnej udalosti musi byt poistovatelovi doruéené v pisomnej forme €o najskér, najneskor
vSak do 30 (tridsiatich) dni od udalosti, ktord méze zakladat narok na poistné plnenie podla poistnej zmluvy.
Oznémenie o smrti poisteného musi byt podané bezodkladne v pisomnej forme opravnenou osobou a
dorucené poistovatelovi.

2. VsSetky potvrdenia, informacie a dbkazovy material pozadovany poistovatelom bude dodany
poistovatelovi v nim pozadovanej forme a podobe. Poistovatel ma pravo pozadovat vykonanie lekarskej
prehliadky alebo lekarskeho vySetrenia poisteného v suvislosti s uvadzanym telesnym poSkodenim alebo
ochorenim a poisteny je povinny umoznit vykon tohto prava poistovatela na naklady poistovatela.

3. Poisteny je dalej povinny po tom ¢o doSlo k telesnému poskodeniu, ochoreniu alebo chorobe ¢o najskér
vyhladat kvalifikovaného lekara a riadit sa jeho pokynmi. Poistovatel nie je zodpovedny za akékolvek
nasledky, ktoré vznikli z dévodu nevyhladania alebo nedodrzania pokynov kvalifikovaného lekara alebo v
doésledku nepouZitia zariadeni alebo prostriedkov, ktoré mézu byt kvalifikovanym lekdrom predpisané. V
pripade Urazu, ktory ma za nasledok smrt’ poisteného, si poistovatel vyhradzuje pravo na prehliadku a pitvu
tela poisteného, ak to nie je prisluSnymi pravnymi predpismi zakazané.

4.V pripade poistnej udalosti uvedenej v &lanku 2, pism. a) a b) tychto VPPUPb musi byt poistovatelovi
vzdy dodana lekarska sprava udavajica presnu diagnézu poisteného, sprava o hospitalizacii vratane
vSetkych lekarskych sprav a dokumentov o prevedenom chirurgickom zakroku, o predchadzajucom
zdravotnom stave poisteného a kompletny vypis zo zdravotnej karty poisteného.
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Clanok 8 - Poistné plnenie

1. Poistné plnenie zodpovedajuce dohodnutej poistnej sume bude vyplatené v zavislosti na povahe a
rozsahu poistnej udalosti.

2. Platba poistného plnenia bude uskutoCnena poistovatelom. Vyplatenie mbéze byt uskutoCnené
jednorazovo alebo formou déchodku, podla toho, ako bolo v poistnej zmluve dohodnuté.

3. Poistné plnenie v pripade hospitalizacie z rovnakého alebo podobného dévodu bude vyplacané
maximalne dvakrat po¢as doby trvania poistenia.

4. Vyplatenie poistného plnenia az do vySky dohodnutej poistnej sumy k danej poistnej udalosti zbavuje
poistovatela dalSej zodpovednosti suvisiacej s poistnou udalostou alebo jej dbésledkami.

5. VSetky penazné plnenia vyplyvajuce z poistnej zmluvy budu vypocitané vyplatené v prislusnej mene
Slovenskej republiky platnej v ¢ase platby pefiazného pinenia.

Clanok 9 - Cakacia lehota

1. V poistnej zmluve mdze byt stanovena &akacia lehota. Cakacia lehota zadina plynut diom zagiatku
poistenia a pocas tejto lehoty nevznika narok na poistné plnenie.

2. Cakacia lehota je 60 (Sestdesiat) dni. V pripade Urazu sa &akacia lehota nepouZije.

Clanok 10 - Vyluky z poistenia

1. Tymto poistenim nie su kryté Urazy alebo choroby spésobené priamo alebo nepriamo, v plnej miere alebo
Ciasto€ne nasledujucimi pripadmi:

a) vrodené ochorenia a tazkosti z nich vyplyvajuce,

b) planovanu/é hospitalizaciu/e a/alebo chirurgicky/é zakrok/y, na ktort/é nie je zdravotny dévod, alebo
ktora/é bola/i ur€ena/é alebo dohodnuta/é pred zaciatkom poistenia,

c) telesné poranenia a choroby, ktoré existovali pred datumom platnosti poistnej zmluvy,

d) hospitalizacia za ucelom chirurgického odstranenia nosnych a krénych mandli po dobu prvych 180
(stoosemdesiat) dni platnosti poistnej zmluvy,

e) kozmeticka a plasticka chirurgia okrem pripadov, ked je nutna ako zakrok po Uraze krytom touto poistnou
zmluvou

f) bezné lekarske vySetrenie alebo kontroly v pripadoch, ked neexistovali ziadne objektivne naznaky
zhorSenia normalneho zdravia, laboratérne testy alebo réntgenové vySetrenia okrem takych, ku ktorym doslo
pocas uznanej pracovnej neschopnosti na zaklade predoslej lekarskej prehliadky,

g) zubné oSetrenie alebo operacia okrem takych, ktoré su nutné v désledku uUrazu a/alebo choroby krytej
tymto poistenim a su vykonané na vlastnom, nie umelom chrupe,

h) lie€ba chordb spdsobenych alkoholovou alebo drogovou zavislostou, nervové a mentalne poruchy alebo
ozdravné pobyty,

i) akakolvek infekcia, ktorou bol poisteny nakazeny pocas hospitalizacie,

j) lieCba alebo dolie€enie v rehabilitanych centrach a Ustavoch, kipeloch a podobnych zariadeniach,

k) pripady spbsobené pozitim drog, liekov alebo aplikaciou lieCby, ktora nebola predpisana kvalifikovanym
lekarom,

[) pripady spbsobené priamo alebo nepriamo chorobou, smrtou, stratou alebo vydavky ktoré su spojené s
HIV (Human Immuno - Deficiency Syndrom) a/alebo chorobou suvisiacou s HIV vratane AIDS,

m) umyselné telesné poskodenie, samovrazda alebo pokus o fiu, bez ohladu na duSevny stav poisteného,

n) riadenie motocykla s objemom motora vy38im ako 125 ccm,

o) pripady, ktoré vznikli po€as pokusu poisteného o spachanie trestného Cinu a/alebo pofas spachania
trestného €inu alebo vedomou ucastou na akomkolvek nasili resp. kladenim odporu pri zatykani,

p) pripady spdsobené priamo alebo nepriamo teroristickym Gtokom, aktivnou ucastou na terorizme, vojnou,
invaziou, pdsobenim cudzich mocnosti, konfliktom, ob&ianskou vojnou, revollciou, vzburou, vojenskou silou
alebo vynimoénym stavom, stavom obliehania alebo akoukolvek inou z udalosti alebo pri€in, ktoré vedu k
vyhlaseniu a udrzovaniu tohto stavu, zatykanim, karanténou, colnymi opatreniami, znarodnenim na ziadost
akejkolvek verejnej alebo miestnej zakonnej moci, podobne akoukolvek zbranou alebo pristrojom pracujucim
na zaklade jadrového Stiepenia alebo jeho vyuzivanim alebo radioaktivnou energiou, a to kedykolvek v Case
mieru alebo vojny, ako aj pripady, ktoré su vysledkom chemického alebo biologického Ziarenia a otravou
poistenej osoby spésobenou inhalaciou jedovatych plynov. Tato vynimka nesmie byt ovplyvnena Ziadnym
oficialnym prehlasenim, ktoré sa na fu Specificky neodvolava, &i uz celkovo alebo €iastoCne,

q) pripady, ktoré vznikli po€as vykonu sluzby poisteného v ozbrojenych silach ktorejkolvek krajiny alebo
medzinarodného uUradu v ¢ase mieru aj vojny, alebo pripadmi, ktoré vznikli ndsledkom vojenského vycviku,
nasledkom ucasti na vojenskom cvi€eni alebo nasledkom plnenia bojovych uloh alebo s bojovymi tlohami
suvisiacich uloh.

r) let poisteného ako pilota bez opravnenia alebo letom posadky alebo cestujiceho sukromnym alebo
vojenskym lietadlom, ktoré nema opravnenie k preprave os6b alebo Uc€astou poisteného na vycviku a pocas
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letu ultralahkym lietadlom, zavesnym klzakom, kizavym padakom a padakom alebo $portovym lietadlom
alebo inym lietadlom, ktoré nepatri registrovanej leteckej spolo&nosti opravnenej k preprave osob,

s) urazy vzniknuté pri vykone profesionalnej Sportovej €innosti poisteného,

t) urazy vzniknuté pri UCasti poisteného v akomkolvek preteku motorovych prostriedkov na susi, vo vode
alebo vo vzduchu,

u) let poisteného ako pasaziera v lietadle, helikoptére alebo v akomkolvek inom vzduSnom prepravnom
prostriedku, ktoré nepatri leteckej spolo¢nosti a ktora nie je riadne licencovana pre prepravu osdb na
pravidelnych leteckych linkach (pravidelné lety) s oficialnym ¢asovym planom, ktory prostriedok nie je
kontrolovany poistenou osobou,

v) akymkolvek ochorenim, chorobou, diagnézou, ktora sa objavila pred vznikom poistenia a spdsobila
ochorenie, chorobu, diagnézu v Case, kedy bolo poistenie platné, bez ohladu na skutoCnost, &i poisteny
podstupil lieCbu alebo nie.

2. Pokial k poistnej udalosti doslo désledkom toho, Ze poisteny bol intoxikovany alebo pod vplyvom alkoholu
alebo inych narkotik, ktoré neboli poskytnuté na lekarsky predpis alebo boli predavkované, poistovatel je
opravneny plnenie primerane znizit.

3. Poisteny musi dokazat, ak je to potrebné, zZe poistna udalost nebola zapri¢inena ziadnou z okolnosti,
ktoré su vynaté z pri€in nevyhnutnych pre vznik naroku na poistné pinenie. Toto predstavuje nevyhnutny
predpoklad pre akykolvek zavazok poistovatela.

Clanok 11 - Postup prav

1. V pripade poistnej udalosti uvedenej v &lanku 2, pism. a) a b) tychto VPPUPb, pravo poisteného na
nahradu Skody voci osobe, ktora je zodpovedna za Skodu, prechadza na poistovatela a to az do vySky sumy
vyplatenej poistenému poistovatelom.

2. Ustanovenia odstavca 1 tohoto ¢lanku sa nevztahuju na pripad smrti nasledkom Urazu a na pripad trvalej
invalidity nasledkom uUrazu a na pripad trvalej invalidity s progresivnym plnenim nasledkom urazu.

Clanok 12 - Pravdivost’ prehlasenia

1. Pri vedomom poru$eni povinnosti pravdivo a Uplne odpovedat na otazky poistovatela, mbze poistovatel
od zmluvy odstupit, ak by pri pravdivom a uplnom zodpovedani na otazky poistnu zmluvu neuzavrel. Toto
pravo mdze poistovatel uplatnit do 3 (troch) mesiacov odo dfia, ked takuto skutocnost zistil, inak pravo
zanikne.

2. Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti, Ze jej pri€inou je skuto€nost, ktord pre vedomé,
nepravdivé alebo neupiné odpovede nemohol zistit pri uzatvarani poistenia a ktoré pre uzavretie poistnej
zmluvy boli podstatné, je opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut; odmietnutim plnenia poistenie
zanika.

Clanok 13 - Zavereéné ustanovenia

1. Pravne vztahy vyplyvajuce z tohoto poistenia sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, ktorej
sudy rieSia pripadné spory.

2. Preml€acia doba u prav z poistenia zacina plynut jeden rok po poistnej udalosti. Preml€acia doba je 3
(troj-) ro¢na.

3. Poisteny a/alebo poistnik je povinny oznamit' poistovatefovi zmenu svojich kontaktych udajov, podstatnu
zmenu zdravotného stavu poisteného alebo zamestnania poisteného.

4. Poisteny a poistnik su povinni urobit’ v8etky primerané opatrenia k odvrateniu a/alebo zniZzeniu kazdej
straty a Skody.

5. Poistovatel ma pravo vyuzivat alternativne komunikacné prostriedky (telefén, e-mail, SMS, a/alebo fax)
pre vzajomnu komunikaciu s poistnikom a/alebo poistenym a/alebo ich opravnenym zastupcom v suvislosti
S0 spravou poistenia, rieSenim Skodovych udalosti a/alebo ponukou produktov a/alebo sluzieb poistovatela,
pokial tento spdsob vzajomnej komunikacie vyslovne neodmietnu. Tieto prostriedky vSak nenahradzaju
pisomnu formu ukonov v pripadoch, kedy pisomnu formu vyzaduju vSeobecne zavazné pravne predpisy
alebo poistna zmluva.

6. Od tychto V8eobecnych poistnych podmienok je mozné sa odchylit v poistnej zmluve, ak to prislusné
ustanovania tychto V8eobecnych poistnych podmienok umoZziiuju a/alebo ak si to vyZzaduje ucel a povaha
poistenia a zmluvné strany sa na tom v poistnej zmluve dohodnu.

7. Tieto VSeobecné poistné podmienky nadobudaja G€innost diiom 1.7.2018.

(VPPUPD 2)
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